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1 VorsichtsmaBnahmen

1 VorsichtsmaBBnahmen

Bitte lesen Sie die VorsichtsmalBnahmen, bevor Sie de TG100 gebrauchen.

Sicherheit

Verlegen Sie das Kabel des TG100-Netzteiles so, daf es nicht gequetscht
werden kann und dafl niemand dariiber stolpertt.

Setzen Sie den TG 100 niemals extremer Feuchtigkeit aus.

Stellen Sie den TG100 niemals in der Nihe eines Waschbeckens, einer
Badewanne usw. auf.

Meiden Sie extrem kalte Orte.

Meiden Sie staubige Orte.

Stellen Sie den TG100 niemals an stark vibrierenden Orten auf.
Lassen Sie den TG100 niemals fallen.

Meiden Sie Orte mit direkter Sonneneinstrahlung sowie Heizkorper und
extrem hohe Temperaturens.

Stellen Sie den TG100 nur an Orten auf, wo die Temperatur zwischen 10°
und -35°C betrigt.

VorsichtsmaBBnahmen

*

Verwenden Sie ausschlieBlich das beiliegende Netzteil.

Das Netzteil darf nur an Steckdosen angeschlossen werden, deren Spannung mit
den Angaben in dieser Bedienungsanleitung und auf dem Typenschild des
Netzteiles iibereinstimmt.

SchlieBen Sie das Netzteil immer erst an den TG100 und danach an eine
Steckdose an.

Schlieen Sie das Netzteil immer erst an den TG 100 und danach an eine
Steckdose an.

Lassen Sie den TG100 niemals im Regen oder an extrem feuchten Orten stehen.

Der TG100 enthilt keinerlei Teile, die vom Anwender selbst gewartet werden
diirfen. Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten und Reparaturen dem qualifizierten
Yamaha-Kundendienst.

Da der TG100 digitale Schaltkreise enthiilt, kann er den Empfang von Radios
oder Fernsehern stéren, Wenn das der Fall ist, sollten Sie ihn weiter von dem
gestorten Gerit entfernt aufstellen.

Wenden Sie sich in folgenden Fiillen an den Yamaha-Kundendienst:
Wenn das Adapterkabel beschidigt ist.

Wenn Metallgegenstinde in das Gehiuseinnere gelangt sind.

Wenn der TG100 etwas Regen abbekommen hat.

Wenn der TG100 hingefallen oder das Gehduse beschadigt ist.
Wenn der TG100 nicht wie erwartet funktioniert.
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Vorweg 2

2 Vorweg

Der TG100

Zuerst einmal mdchten wir uns dafiir bedanken, daB Sie sich fiir den TG100
entschieden haben. Dieser AWM-Tongenerator (Advanced Wave Memory) ist
28stimmig polyphon und enthélt 192 Voices sowie 8 Drum Kits. Er kann bis zu 16
Voices gleichzeitig wiedergeben. Eine kurze Beschreibung der Features finden Sie
im Kapitel "Der TG100 auf einen Blick" der Ausfiihrlichen Bedienungsanleitung.

Literatur

Zum Lieferumfang des TG100 gehoren zwei Biicher: Die Kurzanleitung und die
Ausfiihrliche Bedienungsanleitung. In dieser Kurzanleitung, die vier Kapitel enthilt,
finden Sie alles, was Sie zum sofortigen Einsatz des TG100 brauchen:

1) Einsatz des TG100 mit einem MIDIfihigen Tasteninstrument (siehe S.4).
2) Einsatz des TG100 mit einem MIDIfzhigen Computer (siehe S.7).

3) Einsatz des TG100 mit einem Computer, der nicht MIDI-kompatibel ist (TO
HOST)(siche S.9).

4) Voices editieren und speichern (siehe S.11).

Wie der Name bereits besagt, finden Sie in der Ausfiihrlichen Bedienungsanleitung
eine ausfiihrliche Erlduterung aller Funktionen und Merkmale des TG100.

Am besten lesen Sie sich zuerst die Kurzanleitung durch, damit Sie den TG100 so
schnell wie méglich kennenlernen und einsetzen kdnnen.

Wihrend der Lektiire dieses Heftes konnen Sie ab und zu einen Blick in die
Ausfiihrliche Bedienungsanleitung werfen, wenn Sie eing bestimmte Funktion naher
kennenlernen mochten. In der Ausfiihrlichen Bedienungsanleitung finden Sie ein
Sachregister (Index), das lhnen beim Suchen der benétigten Info behilflich ist.
AuBerdem befindet sich dort ein Glossar.

Auspacken

Zum Lieferumfang des TG100 gehsren folgende Dinge:

TG100 TONE GENERATOR | Seriennr.:
Netzteil (PA-1505)

Kurzanleitung

—_ = s

Ausflhrliche Bedienungsanleitung

Das Verpackungsmaterial fiir spitere Zwecke aufbewahren.

Aufstellen

Der TG100 ist ein "Halb-Rack"-Geriit. Hierbei handelt es sich um genormte
Abmessungen, die Aufstetlen und die Unterbringung des TG100 in einem Rack
bedeutend erleichtern. Stellen Sie den TG100 auf eine flache, ebene Oberfliche und
betreiben Sie thn nur an Orten, die in den Vorsichtsmallnahmen empfohlen werden.

Sie kénnen den TG100 auBlerdem in ein 19" Rack schrauben. Hierfiir brauchen Sie
allerdings einen Einbaurahmen. Siehe "Rackeinbau” auf S. 66 der Ausfiihrlichen
Bedienungsanleitung.
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3 Bedienelemente und Anschliisse

3 Bedienelemente und Anschliisse
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Einsatz des TG100 mit einem MIDIfhigen Tasteninstrument 4

4 Einsatz des TG100 mit einem MIDIfihigen
Tasteninstrument

In unseren Beispielen gehen wir davon aus, daB Sie den TG100 von einem
MIDIféhigen Tasteninstrument aus ansteuern.

Sie brauchen

1) Den TG100 und das beiliegende Netzteil (PA-1505).
2) Ein MIDI-Masterkeyboard oder einen Synthesizer, ein Digital-Klavier usw.
3) Einen Stereo-Verstirker sowie ein passendes Audiokabel oder einen Kopfhérer.
Wenn lhr Kopfhorer mit einer 1/4"-Stereoklinke ausgestattet ist, brauchen Sie
einen 3,5mm->1/4" Stereo-Adapter.
4) Ein MIDI-Kabel (im Fachhandel erhiltlich).
AnschlieBBen

Bevor Sie die Gerite aneinander anschlieBen, miissen Sie sie ausschalten. Ziehen Sie
auBerdem den Adapter des TG100 aus der Steckdose.

1)

2)

3)
4)

Verbinden Sie das MIDI-Kabel mit der MIDI OUT-Buchse des
Tasteninstrumentes und mit der MIDI IN-Buchse des TG100.

SchlieBen Sie die Buchsen "LINE OUT "R" und "L/MONO" des TG100 an die
Eingénge des Verstirkers an. (Wenn Thr Verstirker mono ist, brauchen Sie nur
die LINE OUT L/MONO-Buchse anzuschlieBen. Sie kénnten aber auch einen
Stereo-Kopfhorer an die PHONES-Buchse des TG100 anschlieBen.

Verbinden Sie das Netzteil mit der DC IN-Buchse des TG100.

Schlielen Sie das Netzteil an eine Steckdose an.

Abb. 1. AnschlieBen eines MIDIfdhigen Tasteninstrumentes.

Netzteil

Lautsprecher

MIDI-
Kabel

Stereo-Verstérker (z.B.
einer Sterecanlage)

Kopfhorer

MIDI QUT I

MIDI-Masterkeyboard oder Synthesizer
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5

Einsatz des TG100 mit einem MIDIfihigen Tasteninstrument

Einschalten

1) Bevor Sie den TG100 einschalten, miissen Sie den HOST SELECT-Schalter in
die MIDI-Position schieben.

2) Stellen Sie den MASTER VOLUME-Regler auf 0 und driicken Sie anschiieBend
die POWER-Taste. Das Display des TG100 zeigt nun die Meldung "YAMAHA
TG100" an. AnschlieBend erscheint folgende Anzeige.

3) Schalten Sie ihr Tasteninstrument jetzt ein.

4) Stellen Sie die Lautstirke des Verstirkers auf O und schalten Sie ihn
anschlieBend ein.

Einstellungen

1)} Indiesem Heft gehen wir davon aus, daB sich der TG100 im G-Betrieb (General
MIDI) befindet. Wenn der erste Buchstabe im Display nicht "G" lautet, miissen
Sie den G-Modus erst aufrufen. Siehe S. 16 in der Ausfithrlichen
Bedienungsanleitung.

2) Stellen Sie den Verstirker so ein, daB Sie das Signal des TG100 héren (d.h.
wihlen Sie die richtige Audioquelle).

3) Wihlen Sie MIDI-Ubertragungskanal "1" auf dem angeschlossenen
Tasteninstrument.

4) Regeln Sie die Lautstirke des Verstérkers.

5) Spielen Sie auf dem Tasteninstrument, wihrend Sie den MASTER
VOLUME-Regler langsam im Uhrzeigensinn drehen.

Wenn uns nicht alles tduscht, htren und sehen (im Display) Sie nun Voice 1, GrandPno.
Falls dem nicht so ist, sollten Sie folgende Dinge kontrollieren.

» Sind alle Gerite eingeschaltet?

* Stimmt der Ubertragungskanal des MIDIfihigen Tasteninstrumentes?

e Stimmen die Audio- und MIDI-Anschliisse?

¢ Steht der HOST SELECT-Schalter des TG100 auf MIDI?

* Stimmt die Einstellung der Lautstirkeregler? Sind die Lautsprecher
angeschlossen? Haben Sie die richtige Eingangsquelle auf dem Verstirker
gewihlt?

* Siehe notigenfalls "Fehlersuche” auf S. 63 der Ausfiihrlichen
Bedienungsanleitung.

Voice-Anwahl

Der TG100 enthilt 192 vorprogrammierte Voices, die sich in drei Voice-Binken
befinden.

QG - General MIDI

D - DISK ORCHESTRA

C-cm

AuBerdem enthilt er eine interne Voice-Bank, in der Sie 64 Voices speichern kénnen.

Siehe die "Ubersicht der Voice-Biinke" auf S. 19 der Ausfiihrlichen
Bedienungsanleitung oder die Folie am TG100.
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Einsatz des TG100 mit einem MIDIf#higen Tasteninstrument 6

Anwahl der Voice-Bank

1) Driicken Sie mehrmals auf [CURSOR], bis sich der Kursor unter dem zweiten
"G" befindet.

2) Waihlen Sie anschlie8end mit [+1/YES] bzw. [-1/NO] eine andere Voice-Bank
an.

Anwahl der Voice

1) Driicken Sie mehrmals auf [CURSOR], bis sich der Kursor unter der "1"
befindet.

2) Wihlen Sie anschlieBend mit [+1/YES] bzw. [-1/NO] eine andere Voice an.

Anspielen der Drum Kits

1) Um die Schlagzeugklinge des TG100 zu horen, miissen Sie auf Threm
Tasteninstrument Ubertragungskanal 10 wihlen.

Jeder Taste ist ein anderer Schlagzeugklang zugeordnet. Der TG100 enthélt 8

Drum Kits:
PC# No. Programmnummer NAME

1 Standard

9 Room

17 Power

25 Electronic

26 Analog

33 Jazz (identisch mit dem Standard Kit)
41 Brush

49 Orchestra

126 Clavinov (Clavinova)

127 RX

128 C/IM

Siehe die Zuordnung der Kldnge zu den Notennummern auf S. 25 - 28 der
Ausfiihrlichen Bedienungsanleitung oder die Folie am TG100.
Anwahl eines Drum Kits

1) Driicken Sie mehrmals auf [CURSOR], bis sich der Kursor unter der
Kanalnummer befindet.

2) Betitigen Sie [+1/YES], bis folgende Display-Seite angezeigt wird.

3) Driicken Sie einmal auf [CURSOR], um den Kursor zur Programmnummer zu
fiihren.

4) Wihlen Sie anschlielend mit [+1/YES] bzw. [-1/NO] ein anderes Drum Kit an.
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7 Einsatz des TG 100 mit einem MIDIfihigen Computer

5 Einsatz des TG100 mit einem MIDIfihigen Computer

In dieser Kurzanleitung gehen wir davon aus, daf$ Sie den TG100 an einen
MIDIfdhigen Computer angeschlossen haben. Wenn Sie nicht genau wissen, wie Sie
den Computer anschlieBen miissen, wenden Sie sich bitte an Thren Fachhizndler.

Sie brauchen

1) Den TG100 und das beiliegende Netzteil (PA-1503).

2) Ein MIDI-Masterkeyboard oder einen Synthesizer, ein Digital-Klavier usw.

3) Einen Computer mit MIDI-Schnittstelle.

4) Ein Sequenzer-Programm.

5) Einen Stereo-Verstiirker sowie ein passendes Audiokabel oder einen Kopthérer.
Wenn Thr Kopthérer mit einer 1/4"-Stereoklinke ausgestattet ist, brauchen Sie
einen 3,5mm->1/4" Stereo-Adapter.

6) Zwei MIDI-Kabel (im Fachhandel erhiltlich).

AnschlieBen

Bevor Sie die Gerite aneinander anschlieBen, miissen Sie sie ausschalten. Ziehen Sie
auBerdem den Adapter aus der Steckdose.

1) Verbinden Sie das eine MIDI-Kabel mit der MIDI OUT-Buchse des
Tasteninstrumentes und mit der MIDI IN-Buchse des Computers.

2) Verbinden Sie die MIDI OUT-Buchse des Computers mit der MIDI IN-Buchse
des TG100.

3) Schlieflen Sie die Buchsen "LINE OUT "R" und "L/MONO" des TG100 an die
Eingédnge des Verstirkers an. (Wenn Ihr Verstarker mono ist, brauchen Sie nur
die LINE OUT L/MONO-Buchse anzuschlieBen. Sie kénnten aber auch einen
Stereo-Kopthoérer an die PHONES-Buchse des TG100 verwenden).

4) Verbinden Sie das Netzteil mit der DC IN-Buchse des TG100.

5) Schliefen Sie das Netzteil an eine Steckdose an.

Einschalten

1) Bevor Sie den TG100 einschalten, miissen Sie den HOST SELECT-Schalter in
die MIDI-Position schieben.

2) Stellen Sie den MASTER VOLUME-Regler auf O und driicken Sie anschlieBend

3)
4)
5)

die POWER-Taste. Das Display des TG100 zeigt nun die Meldung "YAMAHA
TG100" an. Anschlieflend erscheint folgende Anzeige.

Schalten Sie thr Tasteninstrument ein.
Schalten Sie den Computer ein und laden Sie das Sequenzerprogramm.

Stellen Sie die Lautstirke des Verstiarkers auf 0 und schalten Sie ihn
anschlieBend ein.
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Einsatz des TG100 mit einem MIDIfdhigen Computer 8

Abb. 2. Anschlieen an einen MIDIfdhigen Computer.

Netzteil Lautsprecher
O O
(o) (&

Stereo-Verstarker (z.B.
einer Stereoanlage)

MIDi-
Kabel

MIDI QUT

MIDEIN

MiD!-
Kabel

Kopthdrer

MIDI OUT

. MID}-Masterkeybaard oder Synthesizer =~

Einstellungen

1)

2)
3)
4)
5)

6)
7)

In diesem Heft gehen wir davon aus, daf3 sich der TG100 im General
MIDI-Betrieb befindet. Wenn der erste Buchstabe im Display nicht "G" lautet,
miissen Sie den eben erwihnten Modus aufrufen. Siehe "Anwahl des
Tonmodulbetriebes" in der Ausfiihrlichen Bedienungsanleitung (siche S. 16).

Stellen Sie den Verstérker so ein, daf Sie das Signal des TG100 horen (wihlen Sie
die richtige Audioquelle).

Wihlen Sie MIDI-Ubertragungskanal "1" auf dem angeschlossenen
Tasteninstrument.

Der Einfachheit halber ordnen Sie den (ersten) 16 Sequenzer-Spuren den
MIDI-Kanal derselben Nummer zu (Spur 1 = Kanal 1, Spur 2= Kanal 2 usw.).

Wiihlen Sie die erste Sequenzerspur.
Regeln Sie die Lautstdrke des Verstirkers.

Spielen Sie auf dem Tasteninstrument, wihrend Sie den MASTER
VOLUME-Regler langsam im Uhrzeigensinn drehen.

Wenn uns nicht alles tduscht, horen und sehen (im Display) Sie nun Voice 1, GrandPno.

Falls dem nicht so ist, sollten Sie folgende Dinge kontrollieren.

Sind alle Gerite eingeschaltet?

Stimmt der Ubertragungskanal des MIDIf#higen Tasteninstrumentes und des
Sequenzers?

Ist die SOFT THRU-Funktion des Sequenzers eingeschaltet?

Stimmen die Audio- und MIDI-Anschliisse?

Steht der HOST SELECT-Schalter des TG100 auf MIDI?

Stimmt die Einstellung der Lautstédrkeregler? Sind die Lautsprecher
angeschlossen? Haben Sie die richtige Eingangsquelle auf dem Verstirker
gewdhlt?

Siehe nétigenfalls "Fehlersuche” auf S. 63 der Ausfiihrlichen
Bedienungsanleitung.

Jetzt kénnen Sie aufnehmen und MIDI-Programmwechsel zum TG100 senden. Mit
diesen Befehlen ordnen Sie einem Part eine anderen Voice zu.
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9 Einsatz des TG 100 mit einem Computer, der nicht MIDI-kompatibel ist (TQO HOST)

6 Einsatz des TG100 mit einem Computer, der nicht
MIDI-kompatibel ist (TO HOST)

Den TG100 kann man auch an Computer anschlieBen, die nicht MIDIfzhig sind. Falls
Sie nicht genau wissen, wie Sie lhren Computer anschlieBen miissen, wenden Sie sich
bitte an Thren Yamaha-Fachhandel.

Sie brauchen

1) Den TG100 und das beiliegende Netzteil (PA-1505).

2) Ein MIDI-Masterkeyboard oder einen Synthesizer, ein Digital-Klavier usw.

3) Einen Computer mit seriellem Anschlul (RS-232C oder RS-422).

4) Ein Sequenzer-Programm, das den TO HOST-AnschluB erkennt

5) Einen Stereo-Verstirker sowie ein passendes Audiokabel oder einen Kopfhorer.
Wenn Ihr Kopfhorer mit einer 1/4"-Stereoklinke ausgestattet ist, brauchen Sie
einen 3,5mm->1/4" Stereo-Adapter.

6) Ein MIDI-Kabel (im Fachhandel erhiltlich) sowie ein "HOST"-Kabel. Siehe
"AnschluBkabel" auf S. 67 der Ausfiihrlichen Bedienungsanleitung.

AnschlieBen

Bevor Sie die Gerite aneinander anschlief8en, miissen Sie sie ausschalten. Ziehen Sie
auflerdem den Adapter aus der Steckdose.

1) Verbinden Sie das MIDI-Kabel mit der MIDI OUT-Buchse des
Tasteninstrumentes und mit der MIDI IN-Buchse des TG100.

2) Verbinden Sie die TO HOST-Buchse des TG100 mit dem seriellen AnschluB des
Computers.

3) SchlieBen Sie die Buchsen "LINE OUT "R" und "L/MONO" des TG100 an die
Eingénge des Verstirkers an. (Wenn Thr Verstirker mono ist, brauchen Sie nur
die LINE OUT L/MONO-Buchse anzuschlieBen. Sie kénnten aber auch einen
Stereo-Kopfhorer an die PHONES-Buchse des TG100 verwenden).

4) Verbinden Sie das Netzteil mit der DC IN-Buchse des TG100.

5) Schliefen Sie das Netzteil an eine Steckdose an.

Einschalten

1) Bevor Sie¢ den TG100 einschalten, miissen Sie mit dem HOST
SELECT-Schalter auf der Geriteriickseite den Computertyp wihlen: Mac, PC-1
oder PC-2. Siehe "AnschlieBen des Computers” auf S. 53 der Ausfiihrlichen
Bedienungsanleitung.

2) Stellen Sie den MASTER VOLUME-Regler auf 0 und driicken Sie anschlieBend

3)
4)
5)

die POWER-Taste. Das Display des TG100 zeigt nun die Meldung "YAMAHA
TG100" an. AnschlieBend erscheint folgende Anzeige.

Schalten Sie ihr Tasteninstrument ein.
SSchalten Sie den Computer ein und laden Sie das Sequenzerprogramm.

Stellen Sie die Lautstiirke des Verstirkers auf O und schalten Sie ihn
anschlieBend ein.
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Einsatz des TG100 mit einem Computer, der nicht MIDI-kompatibel ist (TO HOST) 10

Abb. 3. AnschlieBen an einen nicht-MIDIfihigen Computer.

POWER SUPPLY
ADAPTOR

SPEAKERS
O o]

HOST
CABLE

MIDIiN

STEREO AMPUFIER
(Hi-Fi amplifier}

s
<

——— § RS-422
SERIAL
PORT

MIDL
CABLE

HEADPHONES

MIDIL OQUT
VDI MASTER REYBOARD DR SYNTHES

Einstellungen
1) Indiesem Heft gehen wir davon aus, da8 sich der TG100 im General
MIDI-Betrieb befindet. Wenn der erste Buchstabe im Display nicht "G" lautet,
miissen Sie den eben erwihnten Modus aufrufen. Siehe " Anwahl der Betriebsart”
in der Ausfiihrlichen Bedienungsanleitung (siche S. 16).

2) Stellen Sie den Verstérker so ein, daf Sie das Signal des TG100 horen (wihlen Sie

die richtige Audioquelle).
3) Wihlen Sie MIDI-Ubertragungskanal "1" auf dem angeschlossenen
Tasteninstrument.

4) Ordnen Sie dem MIDI-Sequenzer die "Standard MIDI Interface” zu.

5) Der Einfachheit halber ordnen Sie den (ersten) 16 Sequenzer-Spuren den
MIDI-Kanal derselben Nummer zu (Spur 1 = Kanal 1, Spur 2= Kanal 2 usw.).

6) Wihlen Sie die erste Sequenzerspur “1”.

7) Regeln Sie die Lautstirke des Verstirkers.

8) Spielen Sie auf dem Tasteninstrument, wihrend Sie den MASTER

VOLUME-Regler des TG100 langsam im Uhrzeigensinn drehen.

Wenn alle Anschliisse stimmen, héren und sehen (im Display) Sie nun Voice 1,

GrandPno.

Falls dem nicht so ist, sollten Sie folgende Dinge kontrollieren.

* Sind alle Gerite eingeschaltet?

¢ Stimmt der Ubertragungskanal des MIDIf4higen Tasteninstrumentes und des
Sequenzers?

* Ist die SOFT THRU-Funktion des Sequenzers eingeschaltet?

* Stimmen die Audio- und MIDI-Anschliisse? .

* Steht der HOST SELECT-Schalter des TG100 richtig?

* Stimmt die Einstellung der Lautstirkeregler? Sind die Lautsprecher
angeschlossen? Haben Sie die richtige Eingangsquelle auf dem Verstirker
gewihlt?

* Siehe nétigenfalls "Fehlersuche" auf S. 63 der Ausfiihrlichen
Bedienungsanleitung.

Jetzt konnen Sie aufnehmen und MIDI-Programmwechsel zum TG100 senden. Mit
diesen Befehlen ordnen Sie einem Part eine anderen Voice zu.
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11 Voices editieren und speichern

7 Voices editieren und speichern

Als ndchstes wollen wir eine Voice abidndern, ihr einen neuen Namen geben und sie
dann extern speichern.

Wichtig fiir das Editieren

Man kann nur Voices der internen Bank editieren. Sobald Sie den TG100
einschalten, werden die Voices 1~64 der General MIDI-Bank in den internen
Speicher kopiert. Wenn Sie eine andere Voice editieren mochten, miissen Sie sie erst
zu einem internen Speicher kopieren.

Wenn Sie den TG100 ausschalten, werden alle Voices der internen Voice-Bank
wieder geloscht. Um sie nicht zu verlieren, miissen Sie sie mit der Dump
All-Funktion (also via MIDI) extern speichern. Zum Speichern kénnen Sie z.B.
einen MIDI-Datenrecorder oder das Sequenzerprogramm verwenden.

Voices bearbeiten
In unserem Beispiel finden wir ein Element der SynBrass2-Voice (Nummer 64) zu
leise.
1) Schalten Sie den TG100 und die Peripheriegerite ein.

2) Rufen Sie nétigenfalls den Play-Modus auf und fiihren Sie den Kursor
anschlieBend mit {CURSOR] zur BK-Position.

3) Wihlen Sie mit {+1/YES] bzw. [-1/NO] die interne Voice-Bank an.

4) Fiihren Sie den Kursor zur PC#-Position und rufen Sie mit [+1/YES] Voice 64
(SynBras2) auf.

5) Driicken Sie mehrmals auf [EDIT], bis folgende Display-Seite angezeigt wird.

6) Driicken Sie auf [+1/YES], um den 1-Wert auf 95 zu erhhen. Im Prinzip haben
Sie nun bereits eine neue Voice erstellt, da sie nicht mehr mit der "64
SynBras2"-Voice identisch ist.
Neuer Name

Jetzt sollten Sie der neuen Voice einen anderen Namen geben.
1) Driicken Sie mehrmals auf [EDIT], bis folgende Display-Seite angezeigt wird.
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Voices editieren und speichern 12

2) Mit [CURSOR] kénnen Sie den Kursor nun zu der Zeichenposition fiihren, fiir
die Sie einen anderen Buchstaben oder ein anderes Zeichen eingeben méchten.

Die verfiigbaren Zeichen sind auf S. 44 der Ausfiihrlichen Bedienungsanleitung
aufgefiihrt ("Voice-Name").

3} Dadie neue Voice eine Abwandlung der SynBrass2-Voice ist, liegt es nahe sie
"SynBrass3" zu nennen.

4) Driicken Sie auf [PLAY], um wieder in den Play-Modus zu wechseln.

Voice speichern

Wir haben eine neue Voice erstellt und ihr einen neuen Namen gegeben. Um sie nicht
zu verlieren, miissen wir sie extern speichern. Hierfiir verwenden Sie am besten eines
der folgenden MIDIfshigen Gerite:

1) Ein Sequenzer-Programm, das SysEx-Daten (Bulk Dump) aufzeichnen und
senden kann.

2) Ein MIDI-Datenverwaltungsprogramm.

3) Einen MIDI-Sequenzer, der SysEx-Daten aufzeichnet und sendet (zum
Beispiel den QX3 von Yamaha).

4) Einen MIDI-Datenrecorder, z.B. den MDF2 von Yamaha.

5) Einen Synthesizer mit Datenrecorder-Funktion und Diskettenlaufwerk (z.B.
den SY99 von Yamaha).

Mit der Dump All-Funktion des TG100 speichern Sie alle 64 internen Voices.

Wenn sich der HOST SELECT-Schalter in der MIDI-Position befindet, liegen die
SysEx-Daten des TG100 an MIDI OUT an. Befindet sich der HOST
SELECT-Schalter hingegen in der Mac-, PC-1- oder PC-2-Stellung, liegen die
SysEx-Daten am TO HOST-Anschluf} an.

Abb. 4. Externe Datenspeicherung

MIDI
COMPUTER,
SEQUENZER, MDE2,
TG100 MIDI OUT |  SYNTHESIZER MIT
MDR-FUNKTION
Mac, PC-1, PC-2
SERIELLER " C%hé':;UTE;‘CQ
TOHOST ANSCHLUSS ac, FL-1, or Fe-
TG100 OHOS >

Der TG100 sendet die SysEx-Daten nur, wenn die Exc-Funktion aktiviert ist ("On").
Bei manchen Datenrecordern miissen Sie die Gerdtenummer des TG100 wihlen
(oder die Geriitenummer des externen Gerites dndern). Siehe die
Bedienungsanleitung des MIDI-Datenrecorders/.
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Voices editieren und speichern

1) Wenn sich der Kursor ganz links im Display befindet, kénnen Sie gleichzeitig
auf [PART] und {EDIT] driicken.

2) Betitigen Sie mehrmals die [EDIT]-Taste, bis folgende Display-Seite angezeigt
wird.

3) Driicken Sie auf [+1/YES], um fiir "Exc" den "On"-Wert zu wihlen. Driicken
Sie anschlieBend auf [CURSORI und stellen Sie mit [+1/YES] bzw. [-1/NO]
notigenfalls eine andere Gerdtenummer (Dev#) ein. (Die Gerdtenummer ist der
MIDI-Kanal, auf dem die SysEx-Daten gesendet werden.).

4) Driicken Sie einmal auf [EDIT]. Das Display zeigt nun folgende Meldung an.

5) Sobald Sie [+1/YES] betitigen, werden die Daten der internen Voice-Bank
gesendet. Das Display sicht dann folgendermafien aus.

Wenn der MIDI-Datenrecorder die Daten ordnungsgemaB empfangen hat, miissen
Sie sie speichemn.

Die extern abgelegten Daten kénnen jederzeit wieder zum TG100 gesendet werden
(siehe die Bedienungsanleitung des MIDI-Datenrecorders).

Es ist durchaus denkbar, daB Sie fiir jeden Song andere Voices brauchen, weshalb Sie
den SysEx-Daten am besten immer denselben Namen geben wie dem Song, in dem
sie gebraucht werden. Das erleichtert die Suche nach den benétigten Voice-Daten
ungemein.

ACHTUNG: Sie konnen die System Mode-, Multi Common Edit-,
Part/Voice-Zuordnungen und Sound Tonmodul-Daten ebenfalls
extern speichern. Das ist jedoch nicht unbedingt notwendig, weil der
TG100 diese Daten intern speichert. Von den Multi Part Edit- und
internen Voice-Daten (1~64) werden jedoch nur die gewahlten Voice
Bank, Voice und MONO/POLY Einstellung gespeichert.
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